
Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" - Deluxe 1-Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36", retail pk

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then adds
valuable properties of its own. Stainless steel rods can scratch or wear barrels if
they’re used carelessly – though they won’t pick up potentially damaging small
abrasive particles. “Coated” rods get part of the job done – they keep the
stainless steel shaft from damaging your barrel’s rifling, but the coating will pick
up small abrasive particles, which means you’re effectively running fine grit
sandpaper through your bore. Carbon fiber rods are the best of both: the carbon
fiber can’t scratch your bore like stainless steel, and they won’t embed like coated
rods. Plus, Carbon Fiber rods can be bent to an extreme degree and return to
their original straightness. During Operation Iraqi Freedom, US military armorers
called on Tipton to provide cleaning rods that would clean service rifles in
demanding conditions. It made sense to us: Carbon fiber is an ideal material for
cleaning rods. We call these cleaning rods “deluxe” because they feature an
ergonomically designed handle that spins on two sets of ball bearings – the result
is a cleaning rod that smoothly follows the rifling both pushing and pulling, even
while under pressure. The “shank-through” construction also allows the user to
apply “reasonable” hammer blows to the end of the cleaning rod to get a tight
patch through a bore. Available in four diameters and six lengths to fit most rifles,
pistols, and shotguns. Rifle and handgun rods are threaded for 8-32 accessories,
except 17 caliber and 20 caliber rods which are threaded 5-40. Shotgun rods are
threaded 5/16″-27.

Attributes

Name: Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36", retail pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001000
Mfr. No.: 713415R
Caliber: 12 Gauge
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 41mm
Shipping length: 1,124mm
UPC: 661120134152
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Sicherheitshinweise für den Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36"

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung Ihrer Schrotflinte zu helfen und dabei die besten
Eigenschaften von Kohlenstofffaser zu nutzen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Reinigungsgerät nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen in der folgenden Sektion.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Reinigungsstab sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen
ist.
Verwenden Sie den Reinigungsstab nicht mit übermäßigem Druck, um Beschädigungen an der Waffe oder
dem Reinigungsstab zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Reinigungsstab nicht in Kontakt mit scharfen oder rauen Oberflächen kommt, um
Kratzer zu vermeiden.
Verwenden Sie den Reinigungsstab nur mit den empfohlenen Reinigungsprodukten.
Üben Sie beim Reinigen mit dem Reinigungsstab keinen übermäßigen Hammerschlag aus, um Verletzungen
oder Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie den richtigen Durchmesser des Reinigungsstabs für Ihre Schrotflinte.

Verwendung:

Führen Sie den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.
Drehen Sie den ergonomisch gestalteten Griff, um den Reinigungsstab sanft durch den Lauf zu
bewegen.
Verwenden Sie bei Bedarf angemessene Hammerschläge auf das Ende des Reinigungsstabs, um das
Putzstück durch den Lauf zu bekommen.
Reinigen Sie den Reinigungsstab nach der Benutzung gründlich, um Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Reinigungsstab gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Reinigungsprodukte, die Sie verwendet haben, ebenfalls umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land. Informationen finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers
oder in den Produktunterlagen.



Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen sollten, um eine sichere und
effektive Nutzung des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" zu gewährleisten.
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Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod for your shotgun. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read the following
information carefully before using the cleaning rod.

General Safety Guidelines
Ensure the cleaning rod is suitable for your specific shotgun caliber (12 Gauge).
Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.
Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cleaning rod for any signs of damage or wear before use.
If the cleaning rod is damaged, discontinue use immediately and replace it.
Do not use the cleaning rod for any purpose other than cleaning firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.
Use the cleaning rod gently to avoid damaging the barrel or rifling.
Avoid using excessive force when pushing or pulling the cleaning rod through the bore.
Do not apply hammer blows to the cleaning rod unless necessary; use reasonable force.
Be mindful of small abrasive particles that may be present in the bore; these can cause scratches.
Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or chemicals.
Wear safety goggles and gloves when using cleaning solvents to protect your eyes and skin.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and patches.

Using the Cleaning Rod:

Insert the cleaning rod into the bore of the shotgun gently.
Rotate the handle as needed to follow the rifling while pushing and pulling the rod.
If a tight patch is needed, apply reasonable hammer blows to the end of the cleaning rod, ensuring you
do not damage the rod or the firearm.

Cleaning Process:

Use appropriate cleaning patches and solvents as per the manufacturer's instructions.
Clean the shotgun in sections, ensuring you do not skip areas of the bore.
After cleaning, inspect the bore to ensure no residue remains.

PostUse:

Clean the cleaning rod after each use and store it in a safe location.
Ensure the cleaning rod is dry before storing to prevent any corrosion or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and materials used in the cleaning process according to local regulations.
If the cleaning rod is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste management
guidelines.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod, please reach
out to the appropriate EUbased contact point. Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to
stay informed about product safety.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Your careful
handling of this product contributes to a safer environment for everyone.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Varilla de Limpieza de Carbono Tipton Deluxe de 36" para escopeta. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una experiencia de limpieza segura y efectiva. Es importante que sigas estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de obstrucciones y peligros antes de usar la varilla de limpieza.
Mantén la varilla fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza la varilla de limpieza únicamente para su propósito previsto: la limpieza de cañones de escopetas.
Revisa la varilla antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
No utilices la varilla si está dañada o si has notado algún defecto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con el cañón caliente: No uses la varilla inmediatamente después de disparar. Deja que
el cañón se enfríe.
Manejo de materiales abrasivos: Asegúrate de que la varilla no esté en contacto con partículas abrasivas
que puedan rayar el cañón.
Aplicación de fuerza: No apliques golpes excesivos al usar la varilla. Usa golpes "razonables" para evitar
daños.
Uso del mango: Asegúrate de girar el mango ergonómico suavemente para seguir el estriado del cañón.
Almacenamiento: Guarda la varilla en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Verifica que la varilla esté libre de daños.

Uso de la varilla:

Inserta la varilla en el cañón de la escopeta.
Gira el mango ergonómico para seguir el estriado mientras empujas o tiras de la varilla.
Si es necesario, aplica un golpe suave en el extremo de la varilla para hacer pasar un parche ajustado.

Finalización:

Retira la varilla del cañón con cuidado.
Limpia la varilla después de su uso para mantenerla en buen estado.
Almacena la varilla en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
No deseches la varilla de limpieza en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de carbono.
Si la varilla está dañada, considera reciclarla de acuerdo con las directrices de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
asistirte. Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades
pertinentes.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino que también prolonga la vida útil de tu
Varilla de Limpieza de Carbono Tipton Deluxe. Gracias por tu atención y disfruta de tu experiencia de limpieza.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi la tige de nettoyage Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Ce guide de
sécurité vous fournira des informations importantes sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément à la
réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de la tige de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages.
Conservez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la tige de nettoyage pour éviter les
projections de débris.
Ne forcez pas la tige de nettoyage dans le canon. Cela pourrait endommager la tige ou l'arme.
Évitez d'utiliser la tige de nettoyage dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs sur la tige de nettoyage.
Assurezvous que la tige de nettoyage est correctement vissée avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Dévissez le capuchon de la tige de nettoyage.
Vissez l'accessoire de nettoyage approprié (ex. brosse, patch) à l'extrémité de la tige.
Insérez lentement la tige dans le canon de l'arme, en veillant à ne pas forcer.
Faites pivoter la tige tout en la poussant et en la tirant pour un nettoyage efficace.
Après utilisation, retirez l'accessoire et nettoyez la tige avec un chiffon doux.
Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination appropriée des produits en carbone.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour des conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié ou consulter les mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sécurisée de votre tige de nettoyage Tipton Deluxe. Votre
sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza per l'Uso della Bacchetta di
Pulizia in Fibra di Carbonio Tipton Deluxe 1Piece

Introduzione
Grazie per aver scelto la Bacchetta di Pulizia in Fibra di Carbonio Tipton Deluxe 1Piece. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante la pulizia delle armi da fuoco. È importante seguire le
linee guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo corretto e senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare la bacchetta di pulizia.
Non utilizzare la bacchetta se presenta segni di danni o usura.
Tieni la bacchetta e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza la bacchetta solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo dell'arma: Prima di iniziare la pulizia, verifica sempre che l'arma sia scarica e che non ci siano
munizioni nelle vicinanze.
Uso di accessori: Assicurati che gli accessori utilizzati con la bacchetta siano compatibili e in buone
condizioni.
Maneggiamento: Utilizza la bacchetta con cautela per evitare di danneggiare la canna o altri componenti
dell'arma.
Colpi di martello: Se necessario, applica colpi di martello "ragionevoli" sull'estremità della bacchetta,
evitando colpi eccessivi che potrebbero danneggiare il prodotto.
Pulizia in ambienti sicuri: Effettua la pulizia in un'area ben ventilata e lontano da fonti di accensione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e pronta per la pulizia.
Assemblaggio: Se la bacchetta è smontata, unisci le parti seguendo le istruzioni del produttore.
Applicazione dell'accessorio: Fissa l'accessorio di pulizia desiderato all'estremità della bacchetta.
Pulizia:

Inserisci la bacchetta nella canna dell'arma con un movimento delicato.
Muovi la bacchetta avanti e indietro per rimuovere i residui.
Evita di applicare eccessiva pressione.

Rimozione: Una volta completata la pulizia, rimuovi la bacchetta dall'arma con cautela.
Manutenzione: Dopo l'uso, pulisci la bacchetta e riponila in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di
carbonio e degli accessori.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito del produttore o contatta il punto
vendita dove hai acquistato il prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pręta Czyszczącego
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Shotgun 36"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pręta czyszczącego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Shotgun 36". Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które należy przestrzegać podczas użytkowania produktu.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pręta czyszczącego wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pręt czyszczący w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj pręt czyszczący pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj pręta czyszczącego, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku.
Używaj pręta czyszczącego zgodnie z instrukcją producenta, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie stosuj pręta czyszczącego, jeśli nie masz doświadczenia w czyszczeniu broni.
Zwróć uwagę na wszelkie ostrzeżenia dotyczące wiekowe, aby zapewnić bezpieczeństwo młodszych
użytkowników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym pręt czyszczący, środki czyszczące i rękawice
ochronne.

Użycie pręta czyszczącego

Włóż pręt czyszczący do lufy, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Delikatnie przesuwaj pręt w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły – pozwól prętowi robić swoją pracę.
Po zakończeniu czyszczenia usuń pręt z lufy i sprawdź, czy nie ma zanieczyszczeń.

Czyszczenie pręta czyszczącego

Po użyciu przetrzyj pręt czyszczący czystą, suchą szmatką.
Przechowuj pręt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pręta czyszczącego do ognia ani do wody.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy
udanego użytkowania pręta czyszczącego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Shotgun 36".
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Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Shotgun 36" Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja
lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vahingoittunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusvarsia.
Varmista, että puhdistusvarsi on oikean kokoinen ja yhteensopiva aseesi kanssa.
Vältä liiallista voimaa puhdistusvarren käytössä, jotta et vahingoita asetta tai itseäsi.
Älä käytä puhdistusvarsia, jos ne ovat likaisia tai niissä on hankaavia hiukkasia.
Tarkista, että puhdistusvarren pää on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse oikean kokoinen puhdistusvarsi, joka sopii aseesi kaliiperiin.
Kiinnitä puhdistusvarren pää tiukasti varteen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö

Syötä puhdistusvarsi varovasti piippuun.
Työnnä puhdistusvarsi hitaasti piipun läpi ja vedä se takaisin varovasti.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Puhdista puhdistusvarsi käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
tiedät, miten voit raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista
puhdistusta aseillesi. Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsanvisningar för Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36"

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Detta rengöringsverktyg är
utformat för att ge effektiv och säker rengöring av dina vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rengöringsstaven i en säker och kontrollerad miljö.
Undvik att använda produkten på vapen som är laddade. Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan
rengöring.
Var försiktig när du applicerar tryck på rengöringsstången för att undvika skador på både stången och pipan.
Använd handskydd om du har känslig hud eller om du är osäker på att hantera rengöringsmedel.
Se till att rengöringsstaven är korrekt ansluten till tillbehör innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och att det inte finns några ammunitioner i närheten.
Samla alla nödvändiga rengöringsmedel och tillbehör.

Montering:

Skruva fast rengöringsstångens tillbehör i den gängade änden av staven (832 för gevär och
handpistoler, 540 för 17 och 20 kaliber, 5/16"27 för hagelgevär).
Kontrollera att tillbehöret sitter ordentligt fast.

Användning:

För in rengöringsstången i pipan med ett jämnt och kontrollerat tryck.
Använd snurrande rörelser med det ergonomiska handtaget för att följa riflingen.
Applicera rimliga hammarslag på änden av rengöringsstången vid behov för att få en tät lapp genom
pipan.

Avsluta rengöringen:

Ta försiktigt bort rengöringsstången efter användning.
Rengör och torka av alla tillbehör och förvara dem på en säker plats.

Avfallshanteringsanvisningar
Kolfiberstänger bör hanteras med omsorg och återvinnas enligt lokala riktlinjer för kolfiberavfall.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av rengöringsmedel och kemikalier.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den angivna supporten från tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker användning av Tipton Deluxe 1Piece Carbon
Fiber Cleaning Rod Shotgun 36".
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Pokyny pro bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čisticí tyč Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vašeho brokovnice. Před použitím si prosím
pozorně přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dlouhou životnost produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tedy k čištění brokovnic.
Před každým použitím zkontrolujte čisticí tyč na poškození. Pokud zjistíte jakékoli praskliny nebo deformace,
nepoužívejte ji.
Udržujte čisticí tyč mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Používejte čisticí tyč v dobře osvětleném prostoru, abyste minimalizovali riziko úrazu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím čisticí tyče se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Používejte čisticí tyč jemně a vyvarujte se nadměrného tlaku, abyste předešli poškození hlavně.
Při čištění se vyhněte použití agresivních čisticích prostředků, které by mohly poškodit povrch čisticí tyče nebo
hlaveň.
Pokud čisticí tyč nefunguje správně, přestaňte ji používat a zkontrolujte, zda není zablokována nebo
poškozena.

Pokyny pro instalaci a použití

Před použitím:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné čisticí prostředky a příslušenství.

Použití čisticí tyče:

Vložte čisticí tyč do hlavně zbraně.
Pomalu ji posouvejte tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.
Pokud je třeba, použijte kladivo na konec čisticí tyče opatrně, abyste dostali hadřík skrz hlaveň.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte čisticí tyč a uložte ji na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte čisticí tyč na známky opotřebení a v případě potřeby ji vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je čisticí tyč poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy pro likvidaci
plastových a kovových výrobků.
Zajistěte, aby čisticí tyč byla bezpečně zabalena, aby nedošlo k úrazu při likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání produktu Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Shotgun 36". Užívejte si bezpečné a efektivní čištění vaší zbraně!


